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Na deskach Teatru Narodowego

Norwid, jakiego
nie znamy

Norwidowski ,Aktor”
w rezyserii Michata
Zadary jest z wielu
wzgledéw zaskakujacy.
I mimo Ze sztuka ma 200
lat - niestychanie bliski.
s )‘ ’ sztuce ,, Aktor” Norwid
pokazuje, ze to pieniadz
brutalnie rzadzi swiatem. Do tego
boga modla sie wielcy i mali, sadzac,
ze od szeleszczacych banknotéw za-
lezy ich los. Rzym, Londyn, Berlin,
Paryz, Nowy Jork - wszystkie te stoli-
ce, w ktérych Norwid bywat, potwier-
dzaty smutne konstatacje.
Bezposrednim impulsem do napi-
sania ,,Aktora” stalo sie bankructwo
jednego z poteznych francuskich fi-
| nansistow. Zainspirowany rzeczywi-
sta postacig Norwid stworzyt scenicz-
nego bohatera - bankiera i aferzyste
Gluckschnella, ktéry takze rujnuje
majatek pewnego arystokraty (w tej
roli Oskar Hamerski). Z pomocna
dtonia przychodzi szkolny kolega
(tytutowy aktor grany przez Arka-
diusza Janiczka), ktéry aby wydoby¢
arystokrate z finansowego dotka, an-
gazuje go do swojego teatru.
Paradoks polega na tym, ze zawod
aktora w Srodowisku arystokracji
traktowany jest z pogarda. Upadty
szlachcic na scenie teatru wywotuje
obyczajowy skandal, zapetniajac tym
samym widownie po same brzegi.
Dzieki swojej pracy i popularnosci

napisanej w 1867 roku

ANDRZEJ KAROLAK

Ogladajac te sztuke, zobaczymy,
co Swiete, ulega profanacji” -

spektaklu moznowladca moze sptacié
dtug. Po dawnym prézniaku i utracju-
szu nie zostaje ani $ladu.

Ale Norwid nie bylby Norwidem,
gdyby wszystko byto tak prosto wyto-
zone. Mamy wiec obecny w jego po-
ezji temat utraty wasnej tozsamosci,
ukrywania twarzy za maskami, gre
pozoréw. I do tego jezyk. Jak zawsze
uNorwida trudny, niejednoznaczny.
Jezyk, ktérym miody rezyser Michat
Zadara postuzyt sie z wielka staran-
noscia, zachowujac wierno$é wobec
oryginatu. Publiczno$¢ bawita sie
Swietnie, takze za sprawa sarkastycz-
nego poczucia humoru poety. Nawet
wspoélczesne gadzety nie okazaty sie
naduzyciem wobec autora. Dyrekcja
Teatru Narodowego od dawna wpusz-
cza na scen¢ miodych, uchodzacych

k

ol e
ze pod wladz3 pienigdza ,wszystko,

za awangarde rezyserow. To oni
wnosza ,$wieza krew”, wyszukujac
zapomniane pozycje repertuarowe
(np. ,Aktor”). Nie proponuja pustych
zabaw formalnych, a ich pomysty
inscenizacyjne wynikaja na ogét
ze zbornego z forma nowatorskiego
odczytania tresci.

Na tle wyréwnanego zespotu
trudno nie wymienié¢ zabawnie za-
rysowanych postaci kobiecych Ewy
Wisniewskiej, Patrycji Soliman oraz
Anny Chodakowskiej z jej indywidu-
alnym, groteskowym charakterem
aktorskiej interpretacji. Zabawnym
pomystem jest tez wktadka do pro-
gramu ztozona z cytatow wspotcze-
snej prasy: ,Nadciaga kryzys, ratuj
oszczednosci!”.
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